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FR

Lisez attentivement cette notice avant la premiere utilisation de cet

appareil et conservez-la pour tout usage ultérieur.

CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE
Cet appareil peut étre utiliseé par des enfants ages
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
reduites ou dénuées d'expéerience ou de
connaissance, S'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été
apprehendées.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Conservez |'appareil et son cable hors de portée des
enfants agés de moins de 8 ans.

Le produit doit étre alimenté uniquement avec le
cordon USB fourni.




CONSIGNES GENERALES DE SECURITE
Ce produit est concu pour un usage domestique.
Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues, telles que :
- des coins-cuisine réservés au personnel dans des

magasins, bureaux et autres environnements
professionnels,
- des fermes,
- par les clients des hotels, motels et autres
environnements a caractere résidentiel,
- des environnements du type chambres d'hotes.
Cet appareil n‘est pas adapté a une utilisation dans les
granges, les écuries et des lieux similaires.
Ne pas déplacer I'appareil lorsqu’il est en fonctionnement.
Ne pas mettre ses doigts dans la trappe a moustique
quand l'appareil est en fonctionnement.
Avant de commencer toute action de nettoyage, toujours
éteindre et débrancher I'appareil.
Ne pas positionner cet appareil pres d’'une source de
chaleur et de gaz.
Ne pas utiliser cet appareil dans des endroits ou la
présence de vapeurs inflammables ou de poussieres
explosives est probable.
L'appareil doit é&tre maintenu hors de portée des enfants.
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Ne jamais brancher |'appareil avec des mains mouillées
ou humides car vous risquez un choc électrique.

Ne pas plier et tirer sur le cable.

Débranchez toujours votre appareil avant de le nettoyer.

Pour les précautions d’entretien, suivre les instructions
disponibles au paragraphe « ENTRETIEN ET
NETTOYAGE ».

DESCRIPTION

Panneau de controle

Lumiéres LED

Réservoir a moustiques amovible

Cable USB fourni



Panneau de contréle

Switch/Button @ Switch on/Switch off

Timing 3H 8H  12H
First press, strong wind

Mode @ Second press, weaker wind

Switch/Button = Bouton marche/arrét
Timing = Minuterie (3h, 8h, 12h)
Mode = Fonction : Appuyez une fois pour un vent fort, appuyez a nouveau pour un

vent plus faible.

FONCTIONNEMENT

Branchez I'appareil sur le secteur a I'aide du cable USB fourni.

Appuyez sur le bouton marche/arrét @ Les lumieres LED

s'allument, attirant les moustiques. Ces derniers sont ensuite
aspirés dans le réservoir a moustique.

Une minuterie peut étre réglée sur 3, 8 ou 12 heures. L'appareil
s'éteint automatiquement une fois le temps écoulé. Appuyez

une fois sur le bouton du minuteur pour 3 heures, deux

fois pour 8 heures ou trois fois pour 12 heures.

La puissance du ventilateur peut étre réglée. Appuyez une fois
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sur le bouton de fonction @ pour obtenir un vent fort et

appuyez une deuxieme fois pour obtenir un vent plus faible.
Cet appareil est destiné a un usage intérieur uniquement.

Il est plus efficace lorsqu'il est utilisé la nuit et en I'absence de
toute autre source de lumiere.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Toujours bien éteindre et débrancher I'appareil avant
d’entreprendre toutes actions de nettoyage. Retirez
régulierement le réservoir a moustiques pour le vider des
insectes morts.

Lorsque vous nettoyez |'appareil, ne le placez pas sous
I'eau. Vous pouvez toutefois utiliser un chiffon propre et
humide pour essuyer la surface de la lampe.

MISE EN GARDE : Les lumieres LED de cet appareil ne
peuvent pas étre remplacees. Mettre I'appareil au rebut
lorsque les lumieres ne fonctionnent plus.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Alimentation : 5V = = = 1A



GARANTIE

Ce produit est garanti pour une durée déterminée avec le distributeur a partir
de la date d’achat contre toute défaillance résultant d’un vice de fabrication
ou de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages
résultant d’'une mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte ou de

I'usure anormale du produit.

L'appareil doit étre rendu dans son emballage d’origine et accompagné du
ticket de caisse sous réserve d’'une manipulation conforme. Respectez donc
bien les conseils d'utilisation et les consignes de sécurité énoncées ci-dessus.
Par ailleurs, nous ne pourrons garantir votre appareil si vous ou une tierce

personne avez procédé a des modifications ou réparations.

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET

ELECTRONIQUES
E Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebus avec les

produits ménagers. Selon la Directive Européenne 2012/19/EU pour

le rebus des matériels électriques et électroniques et de son
exécution dans le droit national, les produits électriques usagés doivent étre
collectés séparément et disposés dans les points de collecte prévus a cet
effet. Adressez-vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur pour

obtenir des conseils sur le recyclage.



Read this manual carefully before using this appliance for the first

time and keep it for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
This appliance can be used by children aged 8 years
and above and by persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, provided they are properly
supervised or have been given instructions
concerning the safe use of the appliance and
understand the hazards involved.
Children should not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be
performed by children without supervision.
Keep the appliance and its cable out of the reach of
children under 8 years of age.
The product must only be powered by the supplied
USB cable.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
This product is designed for domestic use.

This appliance is intended for use in domestic and similar



applications, such as:

= staff kitchenettes in shops, offices and other
professional environments,

= farms,

= by guests in hotels, motels and other residential
environments,

= bed and breakfast environments,

This appliance is not suitable for use in barns, stables and
similar locations.

Do not move the appliance while it is in operation.

Do not put your fingers in the mosquito trap while the
appliance is in operation.

Before cleaning, always switch off and unplug the device.
Do not place this device near a source of heat or gas.

Do not use this device in areas where flammable vapours
or explosive dust are likely to be present.

The appliance must be kept out of the reach of children.

Never plug in the appliance with wet or damp hands as
you risk electric shock.

Do not bend or pull on the cable.

Always unplug your appliance before cleaning it.
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For maintenance precautions, follow the instructions in
the "MAINTENANCE AND CLEANING” section.

PRODUCT DESCRIPTION

Control panel

LED lights

Removable mosquito tank

USB cable included



Control panel

Switch/Button @ Switch on/Switch off

Timing 3H 8H 12H

First press, strong wind
Mode @ Second press, weaker wind

USING THE DEVICE

Plug the appliance into the mains with the USB cable provided.

Press the on/off button @ The LED lights turn on, attracting

mosquitoes. The mosquitoes are then sucked into the mosquito
tank.

A timer can be set for 3, 8 or 12 hours. The appliance switches
off automatically once the time has elapsed. Press the timer

button once for 3 hours, twice for 8 hours or three times
for 12 hours.

The fan power can be adjusted. Press the function button @
once for a strong breeze and press it a second time for a weaker

breeze.

This device is intended for indoor use only.
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It is most effective when used at night and in the absence of any
other light sources.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always switch off and unplug the device before cleaning.
Regularly remove the mosquito tank to empty it of dead
insects.

When cleaning the device, do not place it under water.
However, you can use a clean, damp cloth to wipe the
surface of the lamp.

CAUTION: The LED lights in this device cannot be
replaced. Dispose of the device when the lights no longer
work.

TECHNICAL SPECIFICATIONS :

Power supply : 5V = == 1A

WARRANTY

This product is guaranteed for a period agreed with the distributor from the
date of purchase against any failure resulting from a manufacturing or
material defect. This warranty does not cover defects or damage resulting
from improper installation, incorrect use or abnormal wear and tear of the
product.

The device must be returned in its original packaging and accompanied by
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the receipt, subject to proper handling. Please follow the instructions for use
and safety precautions set out above. Furthermore, we cannot guarantee

your device if you or a third party have made any modifications or repairs.

SELECTIVE COLLECTION OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC WASTE
Electrical products must not be disposed of with household waste.
ﬁ According to European Directive 2012/19/EU on waste electrical and
electronic equipment and its implementation in national law, used
electrical products must be collected separately and disposed of at
designated collection points. Contact your local authorities or retailer for

advice on recycling.
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit apparaat voor

het eerst gebruikt en bewaar deze voor later gebruik.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met een verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale beperking, of die
weinig ervaring of kennis hebben, mits zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en de
bijbehorende risico's begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

Houd het apparaat en de kabel buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

Het product mag alleen worden gevoed via de
meegeleverde USB-kabel.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en
soortgelijke toepassingen, zoals:



= keukenhoekjes voor personeel in winkels, kantoren en
andere professionele omgevingen,

= boerderijen,

= door klanten van hotels, motels en andere
woonomgevingen,

= omgevingen zoals gastenkamers,

Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik in schuren,
stallen en soortgelijke plaatsen.

Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.

Steek uw vingers niet in de muggenluik wanneer het
apparaat in werking is.

Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het
stopcontact voordat u met schoonmaken begint.

Plaats dit apparaat niet in de buurt van een warmtebron
of gasbron.

Gebruik dit apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare
dampen of explosief stof aanwezig kunnen zijn.

Het apparaat moet buiten het bereik van kinderen worden
gehouden.

Sluit het apparaat nooit aan met natte of vochtige
handen, omdat u dan het risico loopt op een elektrische
schok.



Buig en trek niet aan het snoer.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het
apparaat reinigt.

Volg voor onderhoudsmaatregelen de instructies in de
paragraaf "ONDERHOUD EN REINIGING".

BESCHRIJVING

Bedieningspaneel

LED-verlichting

Verwijderbaar muggenreservoir

USB-kabel meegeleverd



Bedieningspaneel

Switch/Button @ Switch on/Switch off

Timing 3H 8H  12H
First press, strong wind

Mode @ Second press, weaker wind

Switch/Button = Aan/uit-knop
Timing = Timer (3 uur, 8 uur, 12 uur)
Mode = Functie: Druk één keer voor een sterke wind, druk nogmaals voor een

zwakkere wind.

WERKING

Sluit het apparaat aan op het stopcontact met de meegeleverde
USB kabel.

Druk op de aan/uit—knop@ . De LED-lampjes gaan branden en

trekken muggen aan. Deze worden vervolgens in de
muggenreservoir gezogen.

Een timer kan worden ingesteld op 3, 8 of 12 uur. Het apparaat
schakelt automatisch uit wanneer de tijd verstreken is. Druk één

keer op de timerknop voor 3 uur, twee keer voor 8 uur of

drie keer voor 12 uur.



De kracht van de ventilator kan worden ingesteld. Druk één keer

op de functieknop @ voor een sterke wind en druk nogmaals

voor een zwakkere wind.
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het is het meest effectief wanneer het 's nachts wordt gebruikt

en er geen andere lichtbronnen aanwezig zijn.

ONDERHOUD EN REINIGING

Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het
stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.
Verwijder regelmatig het muggenreservoir om dode
insecten te verwijderen.

Houd het apparaat tijdens het schoonmaken niet onder
water. U kunt echter wel een schone, vochtige doek
gebruiken om het oppervilak van de lamp af te vegen.

WAARSCHUWING: De ledlampjes van dit apparaat
kunnen niet worden vervangen. Gooi het apparaat weg
wanneer de lampjes niet meer werken.

TECHNISCHE KENMERKEN :

Stroomvoorziening : 5V = = = 1A



GARANTIE

Dit product wordt vanaf de aankoopdatum door de distributeur
gegarandeerd tegen defecten als gevolg van fabricage- of materiaalfouten.
Deze garantie dekt geen defecten of schade als gevolg van onjuiste
installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product. Het
apparaat moet in de originele verpakking worden teruggebracht, vergezeld
van het aankoopbewijs, op voorwaarde dat het op de juiste wijze is gebruikt.
Volg daarom de bovenstaande gebruiks- en veiligheidsinstructies nauwkeurig
op. Bovendien kunnen wij geen garantie geven op uw apparaat als u of een

derde persoon wijzigingen of reparaties heeft uitgevoerd.

SELECTIEVE INZAMELING VAN ELEKTRISCH EN ELEKTRONISCH

AFVAL
Elektrische producten mogen niet samen met huishoudelijk afval
E worden weggegooid. Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en
de omzetting daarvan in nationaal recht, moeten gebruikte elektrische
producten apart worden ingezameld en bij de daarvoor bestemde
inzamelpunten worden afgegeven. Neem contact op met de lokale

autoriteiten of uw dealer voor advies over recycling.
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Lea atentamente este manual antes de utilizar el aparato por

primera vez y guardelo para futuras consultas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

Este aparato puede ser utilizado por ninos mayores
de 8 anos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, siempre que estén
debidamente supervisados o0 hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato vy
comprendan los peligros que conlleva.
Los ninos no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento no deben ser
realizados por nifnos sin supervision.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de
los ninos menores de 8 anos.
El producto solo debe alimentarse mediante el cable
USB suministrado.




INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD
Este producto esta disefado para uso doméstico.

Este aparato esta disefiado para su uso en aplicaciones
domeésticas y similares, tales como:

= COCinas reservadas para el personal en tiendas, oficinas
y otros entornos profesionales,

= granjas,

= por clientes de hoteles, moteles y otros entornos de
caracter residencial,

= entornos del tipo casas rurales,

Este aparato no es adecuado para su uso en graneros,
establos y lugares similares.

No mueva el aparato mientras esté en funcionamiento.

No introduzca los dedos en la trampilla para mosquitos
mientras el aparato esté en funcionamiento.

Antes de comenzar cualquier accion de limpieza, apague
y desenchufe siempre el aparato.

No coloque este aparato cerca de fuentes de calor o gas.

No utilice este aparato en lugares donde sea probable la
presencia de vapores inflamables o polvo explosivo.

El aparato debe mantenerse fuera del alcance de los
ninos.



Nunca enchufe el aparato con las manos mojadas o
humedas, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.

No doble ni tire del cable.
Desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo.

Para las precauciones de mantenimiento, siga las
instrucciones disponibles en el apartado
«MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA».

DESCRIPCION

Panel de control

Luces LED

Depésito para mosquitos extraible

Cable USB incluido



Panel de control

Switch/Button @ Switch on/Switch off

Timing 3H 8H  12H
First press, strong wind

Mode @ Second press, weaker wind

Switch/Button = Boton de encendido/apagado
Timing = Temporizador (3 h, 8 h, 12 h)
Mode = Funcion: pulse una vez para obtener un viento fuerte, vuelva a pulsar para

obtener un viento mas suave.

FUNCIONAMIENTO

Conecte el aparato a la red eléctrica con el cable USB

suministrado.

Pulse el botén de encendido/apagado©. Las luces LED se
encienden, atrayendo a los mosquitos. A continuacion, estos

son aspirados hacia el depdsito para mosquitos.

Se puede ajustar un temporizador de 3, 8 o 12 horas. El

dispositivo se apaga automaticamente una vez transcurrido el

tiempo. Pulse una vez el botén del temporizador para 3

horas, dos veces para 8 horas o tres veces para 12 horas.



La potencia del ventilador se puede ajustar. Pulse una vez el

botdn de funcidn @ para obtener un viento fuerte y pulse una

segunda vez para obtener un viento mas débil.

Este aparato esta disenado exclusivamente para uso en

interiores.

Es mas eficaz cuando se utiliza por la noche y en ausencia de
otras fuentes de luz.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Apague y desenchufe siempre el aparato antes de realizar
cualquier tarea de limpieza. Retire periddicamente el
deposito de mosquitos para vaciarlo de insectos muertos.

Cuando limpie el aparato, no lo sumerja en agua. Sin
embargo, puede utilizar un pano limpio y himedo para
limpiar la superficie de la lampara.

ADVERTENCIA: Las luces LED de este aparato no se
pueden sustituir. Deseche el aparato cuando las luces
dejen de funcionar.

CARACTERISTICAS TECNICAS :

Fuente de alimentacion : 5V = = = 1A



GARANTIA

Este producto esta garantizado por un periodo determinado con el
distribuidor a partir de la fecha de compra contra cualquier fallo resultante de
un defecto de fabricacidén o de material. Esta garantia no cubre los defectos o
dafos resultantes de una instalacion incorrecta, un uso inadecuado o un
desgaste anormal del producto.

El aparato debe devolverse en su embalaje original y acompafado del ticket
de compra, siempre que se haya manipulado correctamente. Por lo tanto,
respete las instrucciones de uso y las consignas de seguridad indicadas
anteriormente. Ademas, no podremos garantizar su aparato si usted o un

tercero han realizado modificaciones o reparaciones.

RECOGIDA  SELECTIVA DE___ RESIDUOS  ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS

Los productos eléctricos no deben desecharse junto con los
ﬁ productos domeésticos. De acuerdo con la Directiva Europea
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos y su
aplicacion en la legislacion nacional, los productos eléctricos usados deben
recogerse por separado y depositarse en los puntos de recogida previstos
para tal fin. PGngase en contacto con las autoridades locales o con su

distribuidor para obtener asesoramiento sobre el reciclaje.
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Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Verwendung
dieses Gerats sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir den

spateren Gebrauch auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit  eingeschrankten  physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, sofern sie ordnungsgemall beaufsichtigt
werden oder eine Einweisung in die sichere
Verwendung des Gerats erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgeftihrt werden.

Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

Das Produkt darf nur mit dem mitgelieferten
USB-Kabel betrieben werden.



ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Produkt ist fur den Hausgebrauch bestimmt.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz in Haushalten und
ahnlichen Umgebungen vorgesehen, wie z. B.:

= fUr Personal-Kuchen in Geschaften, Buros und anderen
gewerblichen Umgebungen,

= auf Bauernhofen,

= von Gasten in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen,

= in Gastezimmern,

Dieses Gerat ist nicht fir den Einsatz in Scheunen, Stallen
und ahnlichen Umgebungen geeignet.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Betrieb ist.

Stecken Sie Ihre Finger nicht in die Muckenklappe,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Warme-
und Gasquellen auf.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen
brennbare Dampfe oder explosiver Staub auftreten
konnen.



Das Gerat muss auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

SchlieBen Sie das Gerat niemals mit nassen oder feuchten
Handen an, da dies zu einem Stromschlag fuhren kann.

Das Kabel nicht knicken oder daran ziehen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer vom
Stromnetz.

Beachten Sie fur die WartungsmaBnahmen die
Anweisungen im  Abschnitt  “WARTUNG  UND
REINIGUNG".

BESCHREIBUNG

Bedienfeld

LED-Leuchten

Abnehmbarer Miickenbehilter




USB-Kabel im Lieferumfang enthalten

Bedienfeld
Switch/Button @ Switch on/Switch off
Timing 3H 8H 12H
First press, strong wind
Mode @ Second press, weaker wind

Switch/Button = Ein-/Aus-Taste
Timing = Timer (3 Std., 8 Std., 12 Std.)
Mode = Funktion: Einmal driicken flir starken Wind, erneut drlicken fur

schwacheren Wind.

FUNKTIONSWEISE

SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB Kabel an

das Stromnetz an.

Drlicken Sie die Ein—/Aus—Taste© . Die LED-Leuchten gehen an
und locken die Miicken an. Diese werden dann in den
Mickenbehalter gesaugt.

Ein Timer kann auf 3, 8 oder 12 Stunden eingestellt werden.
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Das Gerat schaltet sich nach Ablauf der Zeit automatisch aus.

Driicken Sie einmal auf die Timer-Taste fUr 3 Stunden,

zweimal fur 8 Stunden oder dreimal fir 12 Stunden.
Die Leistung des Ventilators kann eingestellt werden. Drlicken

Sie einmal auf die Funktionstaste @ fur starken Wind und ein

zweites Mal fur schwacheren Wind.

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Innenrdaumen

bestimmt.

Es ist am effektivsten, wenn es nachts und ohne andere
Lichtquellen verwendet wird.

WARTUNG UND REINIGUNG

Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung unbedingt aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen Sie regelmafig
den Mlckenbehalter, um tote Insekten zu entfernen.

Halten Sie das Gerat beim Reinigen nicht unter Wasser.
Sie konnen jedoch ein sauberes, feuchtes Tuch
verwenden, um die Oberflache der Lampe abzuwischen.

WARNUNG: Die LED-Leuchten dieses Gerats kdnnen nicht
ausgetauscht werden. Entsorgen Sie das Gerat, wenn die
Leuchten nicht mehr funktionieren.
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TECHNISCHE DATEN :
Stromversorgung : 5V = = = 1A

GARANTIE

Dieses Produkt unterliegt einer mit dem Handler vereinbarten Garantie ab
Kaufdatum gegen alle Ausfalle aufgrund von Herstellungs- oder
Materialfehlern. Diese Garantie deckt keine Mangel oder Schaden ab, die auf
eine unsachgemaBe Installation, eine unsachgemaBe Verwendung oder
einen abnormalen VerschleiB des Produkts zurtickzufiihren sind.

Das Gerat muss in der Originalverpackung und zusammen mit dem
Kaufbeleg zurlickgegeben werden, sofern es ordnungsgemal behandelt
wurde. Befolgen Sie daher bitte die oben genannten Gebrauchsanweisungen
und Sicherheitshinweise. Dartiber hinaus kénnen wir keine Garantie fir Ihr
Gerat Gibernehmen, wenn Sie oder eine dritte Person Anderungen oder

Reparaturen daran vorgenommen haben.

SELEKTIVE SAMMLUNG VON ELEKTRO- UN

ELEKTRONIKABFALLEN

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
E GemaNB der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und

Elektronik-Altgerdte und ihrer Umsetzung in nationales Recht
mussen Elektroaltgerate getrennt gesammelt und an den daftr
vorgesehenen Sammelstellen abgegeben werden. Wenden Sie sich an Ihre

drtlichen Behdrden oder Ihren Handler, um Informationen zum Recycling zu
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erhalten.



